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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski aby — stowo Izajasza — proroka wypehito sie, ktory
interlinearny | Grecko-Polski powiedziat: Panie, kto uwierzyt — przestaniu naszemu?
Interlinearny A — ramie¢ Pana komu zostato objawione?
Przektad Pisma
Swietego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny aby stowo Izajasza proroka zostaloby wypeione ktory
interlinearny | Przekiad Textus powiedzial Panie kto uwierzyt wieSci naszej i ramie
Receptus Pana komu zostato objawione
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad aby* wypehito si¢ stowo wypowiedziane przez proroka
dostowny dostowny Izajasza: Panie, kto uwierzyt naszej wiesci i komu
objawiono rami¢ Pana?**1?
PBPW Przektad Nowy Testament aby stowo Izajasza proroka wypehito sie, ktore
dostowny Popowski- powiedzial: Panie, kto uwierzyl wieéci naszej? I ramig
Wojciechowski Pana komu odstoniete zostalo?
TRO Przektad Textus Receptus aby stowo Izajasza proroka zostaloby wypehione ktory
dostowny Oblubienicy powiedziat Panie kto uwierzyt wiesci naszej i ramie
Pana komu zostato objawione
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad tak ze wypehito si¢ Stowo wypowiedziane przez
literacki literacki proroka Izajasza: Panie, kto uwierzyt naszej wiesci
1 komu objawiono rami¢ Pana?
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona Aby si¢ wypehilo stowo, ktore powiedzial prorok
literacki Biblia Gdanska [zajasz: Panie, ktoz uwierzyt naszemu gloszeniu?
I komu ramig¢ Panskie zostato objawione?
BG Przektad Biblia Gdanska Aby si¢ wypehito stowo Izajasza proroka, ktore
literacki powiedzial: Panie! i kt6z uwierzyt kazaniu naszemu,
a ramie¢ Panskie komuz jest objawione?
BJW Przektad Biblia Jakuba aby sie wypetnila mowa Izajasza proroka, ktora
literacki Wujka powiedzial: Panie, ktoz uwierzyt stuchowi naszemu?
A ramig¢ Panskie komu jest objawione?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia aby sie¢ spetnito stowo proroka Izajasza, ktory
literacki powiedzial: Panie, ktéz uwierzyt naszemu glosowi?
A ramie¢ Panskie komu zostalo objawione?
BW Przektad Biblia Warszawska | Aby si¢ wypeknilo stowo proroka Izajasza, jakie
literacki wypowiedzial: Panie, kt6z uwierzyl wiesci naszej,
a komu objawito si¢ rami¢ Pana?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | aby si¢ spetnito stowo, wypowiedziane przez proroka
literacki Izajasza: Panie, kto uwierzyt w nasze zwiastowanie?
I komu potega Pana zostata objawiona?
PAU Przektad Biblia Paulistow aby spehity si¢ stowa, ktére wypowiedziat prorok

D Lub: tak ze, iva; zob. <x>470 13:13</x>; <x>480 4:12</x>; <x>490 8:10</x>. U Jana ivo. ma tez zn. wyjasniajace: ze, jak
gdy, zob. <x>500 15:8</x>, 13; por. <x>470 13:13</x>. Celowe, skutkowe i1 wyjasniajace zn. {va moze by¢ nie do
rozstrzygnigcia, np. <x>490 11:50</x>; <x>500 4:36</x>; <x>520 3:19</x>;<x>520 8:17</x>.

2 <x>290 53:1</x>; <x>520 10:16</x>




literacki

Izajasz: Panie, kto uwierzyl w to, co ustyszeliSmy,
1 komu objawilo sie rami¢ Pana?

PBP Przektad Nowy Testament Tak spehito si¢ stowo proroka Izajasza, ktory
literacki Popowskiego powiedzial: ,,Panie, kto uwierzyt naszemu przekazowi?
Komu rami¢ Panskie sie objawito?”
PBW Przektad Nowy Testament, W ten sposob sprawdzilo si¢ stowo proroka Izajasza:
literacki Wspotczesny Panie, kto uwierzy! naszemu wotaniu? Komu Pan
Przektad objawit swa potege?
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A nie mogli uwierzy¢, bo Izajasz powiedziat znowu:
literacki
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii - mo0 30ynocs cnoBo mpopoka Icai, sike BiH cka3aB:
literacki nepexnan YBT Tocnoam, XTO TOBIPHB TOMY, IO 4yJId Bijx Hac? | komy
Pacgaina Typkonska | ginxpumacs [ocrogss npaBuus?
EDB Przektad Ewangelie dla aby ten odwzorowany wniosek Esaiasa proroka zostatby
dynamiczny | badaczy uczyniony pelnym ktory rzekt: Utwierdzajacy panie, kto
wtwierdzit jako do rzeczywistosci temu stuchowi
z zaswiata naszemu, i to rami¢ niewiadomego
utwierdzajacego pana komu zostato odstoniete?
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia aby si¢ wypetnito stowo proroka Izajasza, ktory
dynamiczny | Gdanska powiedziat: Panie, kto uwierzyt naszej relacji? A ramie
Pana komu zostalo objawione?
NTPZ Przektad Nowy Testament z | aby wypetnito si¢ to, co powiedziat prorok Jesza'jahu:
dynamiczny | Perspektywy "Adonai, kto uwierzyt naszemu $wiadectwu? Komu
Zydowskiej zostato objawione rami¢ Adonai?".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego tak iz spehnito si¢ stowo proroka Izajasza, ktore on
dynamiczny | Swiata wyrzekt: ”Panie, kto uwierzyt w to, coémy ustyszeli?
I komu zostato objawione rami¢ Jehowy?”
PSZ Przektad Nowy Testament W ten sposob spetnity si¢ stowa proroka Izajasza, ktory
dynamiczny | Stowo Zycia powiedziat: ,,Panie, kto uwierzy naszym stowom? Kto

rozpoznat Twoje dziatanie?”.
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